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MOSZKVAI ZSIDO FERFIKAR « MOSCOW MALE JEWISH CHOIR

AXkorus az amerikai székhely(i nemzetkozi zsid6 segélyezési szervezet, a JOINT és Oroszorszdg f6rabbijénak, A. Shaevichnek a kezdeményezésére jott 1étre
1991-ben. Elssorban azzal a céllal, hogy el6adja, megismertesse és népszerisitse a zsid6 vokalis zenét a tradiciondlis népzenétdl a liturgikus zenén 4t egészen
napjaink zsid6 €s izraeli vokalis zenéjéig. A korus az oroszorszagi zsid6 zene djraélesztésekor nem csak a zsidé hagyoményokra, hanem a méltdn vildghir
orosz kérushagyoményokra is tdmaszkodik. Tagjainak egy része hivatdsos muzsikus, a Moszkvai Csajkovszkij Konzervatériumban és mas zenei intézmé-
nyekben végezt€k tanulmédnyaikat. A koncertezés mellett miikodésiik fontos teriilete a liturgikus szolgalat. Tobb nagy hirti énekessel és kéntorral dolgoztak
egyiitt, mint példdul a New York-i f6kéntorral, Michael Alexandrovichcsal, Joseph Malovanyval vagy a pétervari fGkéantorral, Borisz Finkelsteinnel. Haz4ju-

kon kiviil felléptek mér Dénidban, Svédorszagban, Norvégidban, Lengyelorszdgban, Németorszdgban, Izraelben, Anglidban, Svdjcban, Franciaorszdgban.

SIEMENS

The Moscow Male Jewish Choir was founded at the instigation of the Principal Rabbi of Russia, A. Shaevich and JOINT, the international Jewish aid
organisation based in America. The aim of the choir is primarily to familiarise audiences with Jewish vocal music, from Jewish folk music, through
liturgical music to that of present day Israel. The choir draws on not only the Russian Jewish traditions but also on the deservedly world famous Russian
choral traditions. Some of the choir are professional musicians having studied at the Moscow Tchaikovsky Conservatoire and other musical institu-
tions. Besides concerts, another important function of the choir is its liturgical work. The Moscow Male Jewish Choir has worked with some famous
singers and cantors, such as the principal cantors of New York, Michael Alexandrovich and Joseph Malovany and the principal cantor of St Petersberg
Boris Finkelstein. Besides Russia, they have toured Sweden, Norway, Poland, Germany, Israel, England, Switzerland and France.

Sim Shalom! — Adj békét! » Give us peace!

Vezényel « Conductor: Alekszandr CSALJUK, Sz6l6t énekel ¢ Solo: Leonid BOMSHTEIN, Mikhail RUBANOY,
Valentin GUTOY, Gia BESITAJSVILI, Valeri PEKUROVSKI, Vladimir KRAITMAN, Andrei SKENDEROV

MACHTENBERG: ,,SHE-HE-HEYONU” »LEKHAIM IDELEKH” — zsidé népdal, feldolgozta V. Dubovszkoj
M. FINKELSTEIN: ,,LE DOYR VA DOYR” o Jewish folk song, arrangement by V. Dubovskoy
Z.ZIM: ,,KADSHEYNU” HITMAN: ,,HINE MA TOV”

»SHEN HAR VE NAHI” - zsid6-griiz népdal  Jewish-Georgiaen folk song »SUN RISE SUN SET” — A hegediis a hdztetdn cimii musicalbél

CHIRIBIM?” — zsid6 népdal, feldolgozta F. Safronov e o omiclugf ,
« Jewish folk song, arrangement by F. Safronov »TU LIFE, LEKHAIM” — A hegediis a hdztetén cimii musicalbél

A. ROJTMAN — RUMSHINSKIJ: ,,KI LEKACH TOYV” R Wil on the Roof

. 99
»SHE YIBONE BEYS HA MIKDASH” e DL ON L
_ feldolgozta M. Stern » arrangement by M. Stern D. ZELTZER: ,,TEN SHABAT” — feldolgozta G. Besitajsvili

»ADON OLAM” — feldolgozta Zilbermitz * arrangement by Zilbermitz g oy G Betivaidly . L -
VA HAVIEYNU LE TZIYOYN IRHA” L. ARMSTRONG: ,,GO DOWN MOSES” - spiritudlé * Spiritual

— feldolgozta J. Malovany  arrangement by J. Malovany S. SECUNDA: ,,BA MIR BISTU SHEYN”

TOUMBALSEANRNY ol Tk Y Byl =i oo Diboustlojie TG, ey
: e arrangement by V. Dubovskoy and M. Ashurov
* Jewish folk song, arrangement by V. Dubovskoy
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